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— Antagande av lagstiftningsakten
= Uttalanden

Uttalande fran Tyskland

Forordningen om restaurering av natur antas i en tid da jordbrukssektorn star infor grundlaggande
utmaningar. Férbundsrepubliken Tyskland betonar att en framtidssékrad jordbrukssektor ér av
central betydelse. Fungerande ekosystem dr oumbirliga 1 detta avseende. Forbundsrepubliken
Tyskland anser att det dr avgdrande for genomforandet av forordningen om restaurering av natur att

den inte medfor nagra ytterligare bordor for jordbruksforetagen.
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Uttalande fran Estland

Estland ger sitt starka stod till lagen om restaurering av natur. Vi anser att lagen om restaurering av
natur ir ett av de viktigaste verktygen for att stoppa och vénda den farliga forlusten av biologisk
méngfald i Europa och sékerstélla en hilsosam, motstdndskraftig och sdker miljo for oss och véra
barn. Natur med biologisk mangfald &r var starkaste allierade 1 kampen mot klimatférandringarna
och anpassningen till deras effekter. Hallbarhet inom livsmedelsproduktionen, skogsbruket och
tillhandahallandet av viktiga ekosystemtjanster &r alla beroende av naturen och den biologiska
mangfalden. Dessutom har vi ansvar inte bara gentemot vira egna medborgare och kommande
generationer utan dven gentemot varldssamfundet. Forordningen skapar en god balans mellan
nodvindiga atgirder som tillgodoser de akuta och verkliga behoven i den naturliga miljon,
samtidigt som den tar hdnsyn till insatserna och de olika omstidndigheterna i medlemsstaterna och

ger den flexibilitet som krévs for att hantera dessa.

Uttalande frin Lettland

Lettland delar fortfarande en allvarlig oro dver proportionaliteten 1 bestimmelserna om restaurering
av jordbruksekosystem nar det géller atgirder som syftar till restaurering av organiska jordar som

anvéinds inom jordbruket och som bestédr av dikade torvmarker.

Lettland stoder dock antagandet av forslaget till forordning om restaurering av natur och forslagets
huvudsyfte, ndmligen att aterstélla naturen 6ver hela kontinenten till forman for den biologiska

méngfalden, klimatet och ménniskorna.

Vi anser att insatsbaserade bestimmelser med kvantitativa mal for restaurering och atervitning av
organiska jordar fortfarande innebér en risk for oproportionerlig pverkan i vissa medlemsstater

med sarskilda klimatforhallanden .

Lettland ar en medlemsstat med en av de ldgsta andelarna jordbruksmark (30 % av den totala
landarealen) i EU. Samtidigt &r Lettland en av de f4 medlemsstater som har den storsta andelen

organiska jordar pa jordbruksmark.

Pé grund av vissa sdrdrag och omstidndigheter bor restaureringsatgérder for atervitning inte inverka

negativt pa jordbruksproduktionen, som &r en av de prioriterade ekonomiska sektorerna i Lettland.
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Atervitning dkar dessutom utslippen av metan som #r den nist mest bidragande vixthusgasen. I
vissa fall kan atervétning strida mot uppnéendet av Lettlands LULUCF-klimatmal, sérskilt pa kort
sikt.

Tillgang till ytterligare finansiering &r en nddvéndig forutsittning for uppnéendet av de mal som

faststills 1 denna forordning.

Nér milj6- och klimatmal faststélls maste alla hallbarhetsaspekter av markforvaltning, jordbruk och

skogsbruk beaktas pa ett balanserat sétt.

Uttalande frin Litauen

Litauen delar farhdgorna nér det géller genomforandet av kraven i forordningen om restaurering av
natur, sirskilt pa jordbruksomradet pa grund av restaureringsbestimmelserna for

jordbruksekosystem.

Litauen stoder dock det dvergripande mélet och de specifika malen i forordningen om restaurering
av natur, som i hog grad bidrar till en fortlopande och langsiktig restaurering av ekosystem i alla

land- och havsomraden i Europeiska unionen.

Vi anser att forordningen skulle kunna hitta rétt balans mellan nodvandiga atgirder for att stoppa
forlusten av biologisk mangfald, samtidigt som man beaktar medlemsstaternas olika omsténdigheter

och ger den flexibilitet som kravs for att hantera dem.

GenomfGrandet av forordningen kommer dock att 6ka den administrativa och ekonomiska bordan,
sdrskilt inom jordbruks- och skogsbrukssektorn i1 Litauen. En stabil, tydlig, solid och riktad
finansiering, sdrskilt genom EU:s finansieringsinstrument, dr diarfor en av forutséttningarna for ett
effektivt genomforande av restaureringsdtgirder och for att kompensera olika grader av

begransningar av den ekonomiska verksamheten.

Dessutom far de nya kraven inte inverka negativt pa jordbruksproduktionen eller
livsmedelsforsorjningskedjorna. De nationella sardragen bor beaktas under genomforandeperioden,
sa att de bibehélls 1 de nationella genomforandeplanerna och tillrdackliga medel anslés fran

europeiska finansieringsinstrument.
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Uttalande fran Nederlinderna

Nederldandernas regering vill upprepa att den understryker betydelsen av forordningen om
restaurering av natur, och stoder dess Overgripande ambition. Vi vill tacka det franska, svenska,
spanska och belgiska ordférandeskapet samt kommissionen och Europaparlamentet for deras
konstruktiva strategi nér det géller att slutféra forordningen. Vi vill uttrycka var uppskattning for
alla EU-partner som har tagit Nederldndernas farhagor pé allvar och forsokt hitta 10sningar pa dessa

utmaningar under forhandlingarna.

Det nederlidndska parlamentet har dock med stor majoritet antagit ett forslag dir regeringen
uppmanas att rosta mot forordningen om restaurering av natur, med tanke péa den stora utmaningen
att uppna nuvarande och framtida mél att restaurera naturen mot bakgrund av hog befolkningstéthet
och hogt tryck pa markanvindningen till f61jd av konkurrerande ekonomiska, sociala och
miljomassiga ansprik, och de dirmed sammanhéngande riskerna for réttsliga och politiska
konsekvenser. De bindande mal f6r 2040 och 2050 som faststills i forordningen intensifierar
utmaningarna i samband med genomférandet. Den nederldndska regeringen kommer dérfor att rosta

emot forordningen.

Niér forordningen officiellt har antagits och tritt i kraft har Nederlanderna étagit sig att genomfora
forordningen pé ett framgangsrikt sitt. Vi kommer att stréva efter att genomf6ra férordningen pa ett
sadant sétt att den administrativa bordan och de rittsliga kraven for socialt relevanta projekt
begrinsas 1 storsta mojliga utstrackning, och vi kommer att fraimja ett multifunktionellt utnyttjande
av mark och resurser inom ramen for férordningen. Nederldnderna ser fram emot att féra en
fortlopande dialog med kommissionen och medlemsstaterna for att sdkerstilla att férordningen

bidrar till att dterstdlla ekosystem for ménniskor, klimatet och planeten.

Uttalande frin Polen

Polen uppskattar de anstrangningar som Europeiska kommissionen och Europaparlamentet har gjort
1 samband med utarbetandet av forslaget till forordning, som ér ett svar pa en av de viktigaste
utmaningarna i den moderna vérlden. Den polska regeringen tackar det franska, det svenska, det
spanska och det belgiska ordforandeskapet for deras anstrangningar att na en kompromiss under

forhandlingarna om denna f6rordning.
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Den polska regeringen har full forstaelse for behovet av de effektiva atgirder for skydd och
restaurering av natur som tagits med 1 unionens forordning om restaurering av natur och for de
ménga roster frn icke-statliga organisationer, den akademiska vérlden och andra medlemsstater
som uttryckt sitt stod for denna réttsakt. Polen har upprepade tillfillen betonat den biologiska
mangfaldens roll och betydelse och dess inverkan for att fa alla ekosystem att fungera ordentligt och
for att sékerstélla de nuvarande och framtida europeiska samhéllenas sidkerhet i samband med
genomforandet av mélen for hallbar utveckling. I férordningen erkédnns inte de diskrepanser som
kan uppstd mellan mélen om skydd och restaurering av ekosystem och metoderna for

genomforandet av dessa mal. Polen kan dérfor inte stédja denna férordning.

Fragor som ror jordbruket, inte bara i Polen utan dven i Europeiska unionen som helhet, ger upphov
till beréttigade tvivel om ett fullstandigt antagande av principerna i utkastet till forordning. Dessa
fragor ror ofta grundvalarna for hur unionens jordbruksmarknad fungerar mot bakgrund av de
systemfordndringar som infors inom ramen for de principer 1 EU:s strategi for den grona given som

for ndrvarande ar foremal for omforhandling.

Polen anser att forordningens mal 4r ambitidsa, men det uppstar tvivel om mgjligheten att faktiskt
genomfora dessa atgérder, sirskilt ndr det géller den finansiella aspekten. Sedan arbetet med
forordningen inleddes har Polen konsekvent tagit upp frdgan om att det inte garanteras tillrackliga
ekonomiska resurser for naturrestaureringsmalen (att fullgéra skyldigheterna enligt forordningen). I
samband med Overgéngen till genomforandefasen for de efterstrdvade malen skulle det krévas en

okning i nivan pa de finansiella anslagen till naturrestaureringsatgérder.

Enligt Polens mening dr den tidshorisont som anges i dokumentet for de faststillda malen vidare
otillracklig med tanke pa hur komplexa och tidskrdvande planeringen och processerna for

renovering och restaurering av ekosystem ér.

Uttalande frin kommissionen

EU och medlemsstaterna dr parter i FN:s ekonomiska kommission for Europas (Unece) konvention
om tillgang till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till réttslig

provning i miljdfragor av den 25 juni 1998 (Arhuskonventionen).
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Medlemsstaterna bor se till att de medlemmar av den berdrda allménheten som har ett tillrackligt
intresse eller som hévdar en kridnkning av en réttighet i enlighet med nationell rétt kan fa den
materiella eller formella giltigheten av de nationella restaureringsplanerna och de behoriga
myndigheternas eventuella underlatelse att agera provad i domstol eller ndgot annat oberoende och
opartiskt organ som inrédttats genom lag, oavsett vilken roll medlemmarna av den berérda
allménheten har spelat under processen for att utarbeta och faststilla den nationella
restaureringsplanen. Detta ska ske 1 6verensstimmelse med relevant rittspraxis fran Europeiska
unionens domstol om tillgéng till réttslig provning i miljéfragor, och vidare ska de skyldigheter som

medlemsstaterna har atagit sig som parter i Arhuskonventionen respekteras fullt ut!.

1 Se dven meddelandet Forbdttring av tillgangen till rdttslig provning i miljéfragor i EU och
dess medlemsstater (dok. 11854/20 — COM(2020) 643).
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